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Eski Fars Siiri Meselesine Dair

K. E. Wilson, bu ‘Bulletin’in ikinci cildinde yayinlanan makalesinde! yeni Fars edebiyatinin
dogusu meselesi glindeme getirir. Arastirmaci, Acem sairlerinin Samanilerden cok 6nce var ol-
dugu goriisiindedir, ancak en eskisi —Aufi, Liibdb al-albab- dahil olmak {izere cesitli tezkirelerde
yer alan siirler ‘asil olabilirler, ama ihtimali diis{ik’ hiikmiine varir. Prof. E. G. Braun ‘Fars Edebi-
yati Tarihi’ adli eserinde? Abbas Mervezi’nin H. 193/ M. 809’da halife Memun’a sundugu diisiinii-
len ve Farsca yazilan ilk siir olarak kabul edilen meshur bir manzume ile ilgili buna benzer bir
ifade kullanir. Bu niisha ile nispeten ge¢c donemde kaleme alinan eserler arasinda dil acisindan
fark olmayis1 Aufi'nin istinsah ettigi niishanin3 asil olmasinin aleyhine énemli bir delil. Bu tiir
sahte eserler XIII. yy. basinda olagan bir goriiniis olmustu: Aufi kendisi Buhara kiitiiphaneleri-
nin birinde Behram Gur Divan'inin Farsca degil, Arapca niishasini goriir.

Fars tarihciler gibi Fars tezkirecileri de Islam’in ilk asirlarinda halkin siyasi ve manevi haya-
tiyla ilgili gercek olaylardan habersizdiler. Bu olaylar hakkinda Arap tarihci ve cografyacilarinin
eserleri daha eski ve giivenilir kaynak teskil ederler. Fars siiri arastirmacilari bunu heniiz yap-
madilar; yanilmiyorsam, ¢agdas otoritelerimizden hicbiri cografyaci ibn Hordadbeh’in? (IX. yy)
sair Ebu’l Taki El-Abbas ibn Tarhan’in -siiphesiz, Abbas Mervezi olarak bilinen sairin kendisinin-
siirinden alint1 yaptigini dile getirmedi.
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Tarihi olaylara génderme yapan bu siir, Aufi tarafindan verilen manzumeden daha eski bir

dille yazilmistir; bunlarin asil olmasi konusunda siiphe olamaz. Goeje’nin cevirisi, muhtemelen,
aslina tam uygun degil ve Iranistler tarafindan tekrar gdzden gecirilmelidir®; bu siirin edebi de-
geri diisiik olsa da Dogu Iran eski siirinden giiniimiize ulasan tek parca olmasi acisindan énem-
lidir.
Acem tezkirecileri ve Avrupali arastirmacilar tarafindan bilinmeyen Bat1 iran’da bir eski dénem
sairi hakkinda Taberi bilgi verir (maalesef, siir 6rnekleri yoktur). Babek’in yandaslari arasin-
da Urmiye g6lii civarinda birkac kalenin sahibi Muhammed ibn Ba‘is? isminde biri olur; bu zat
Babek’e ihanet eder ve kendi halkina kars1 Araplarin yaninda yer alir; daha sonra halifeye karsi
ayaklanir, 850 yilinda tutuklanir ve ayni yil 6liir. Taberi’nin kaynak kisilerinden biri (yazmada
ismi diisiiriilmiistiir) Merage’de sehrin ‘seyhlerinden’ Muhammed Ibn Ba‘is’e ait Farsca siitler
dinlemistir®; seyhler Ba‘is’in a4dab ve cesaretini 6verler. Bu sozlerden hicbir tezkirede ad1 gec-
meyen ve muhtemelen, Samanilerde unutulan Ibn Ba‘is’in cagdaslar arasinda sohretli oldugu
hiikmiine varabiliriz®.
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9 Son 30 sene icinde Arap sairlerin eserlerinde gecen erken dénem Farsca siir parcalarini derleme tesebbiisleri yapilmistir:
Kazvini, Kadimtarin si‘r-i farsi; Behar, Sabksinasi, c. I; Bertels, Persidskiy-dari-tadjikskiy; Burhan-i kati’, Mu’in baskisi; Sefa,
Ta’rih, c. I. Su anda bulunan en eski Farsca siir Arap sair Yezid bin Mufarrik tarafindan 6o ila 64 yillar1 arasinda yazilmistir. Bu
siir parcasi birka¢ Arapca kaynakta ve Ta’rih-i Sistan’da gecer. Halk edebiyat iiriinii mahiyetinde Farsca bir dortliik Taberi’de 3
kere gecer. Bazi cagdas arastirmacilar bu dortliigii yeni Fars edebiyatinin en eski 6rnegi olarak kabul ederler. Barthold sohbet ve
derslerde bu meseleye deginir ve 6rnek olarak yiiksek dil ve edebi degere sahip bir cocuk sarkisi getirir. Erken yeni Fars siirinin
en onemli 6rnekleri Fars tarihi eseri olan Ta’rih-i Sistan’da bulunur.



